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4. Codul este reprezentat, in principal, de limbile naturale
(toate limbile vorbite pe glob), precum si de alte modalitisi de
difuzare a mesajului: semne grafice, semne de circulatie,
impulsuri morse, semnale luminoase sau acustice, limbajul
surdo-mutilor etc. Mesajul transmis de cdtre emitdtor
receptorului trebuie sd aibd un cod cunoscut tuturor persoanelor
implicate in situatia de comunicare, astfel incat destinatarul sa
poati intelege (decoda) corect informatia.

5. Canalul de transmitere (contactul) este mijlocul prin
care mesajul emititorului ajunge la receptor si poate fi: oral, scris,
telefonic, audio, video, aerian, posta, posta electronica etc.

6. Referentul (contextul) se raporteaza la subiectul sau
tema mesajului, precum si la situatia (imprejurarea) in care are
loc transmiterea mesajului (stabilind circumstantele privind
timpul, locul sau relatia dintre mesaj si universul exterior). Astfel,
textul poate fi narativ, descriptiv, informativ, cognitiv (refentor la
cunoastere), in stil colocvial (de conversatie), familiar, sub forma
unui dialog sau monolog etc.

B. TIPURILE COMUNICARII

Dupi mijloacele de exprimare, comunicarea se clasifica
astfel:

1. Comunicare verbald s¢ realizeazd prin cuvinte si
poate fi orald sau scrisa.

2. Comunicare paraverbald (paralingvisticd) se
manifesti prin sunete nearticulate, intonatie, accentul pus pe
cuvinte, timbrul, inflexiunea si intensitatea vocii, tonalitatea,
ritmul vorbirii, rasul, viitarea, suspinele etc.

3. Comunicare nonverbala se concretizeaza prin gesturi,
atitudini elocvente, pozitia corpului, gestica miinilor si a
umerilor, miscarea sprincenelor, a capului, mimica
(zambetul sau incruntarea) ori chiar ticerea care intervine
intr-o conversatie poate avea semnificatii sugestive ctc.

ATENTIE * Comunicarea verbali cfectuata prin canalul oral

poate beneficia si de comunicarea nonverbald i/ sau

! de cea paraverbald, iar cea transmisa prin canalul scris
este imbogatita stilistic prin semnele de punctuatie.

TESTE EXPLICATIVE

W Cerinta:
Citeste cu atentie textul de mai jos si rdspunde la
fntrebdri:

. Primii  aceste sfaturi ca o glumd din partea
compatriotului meu §i, cldtindnd din cap, drept sdmn de indoiald,
md aruncai in cutie (cdaruid-n.n.), strigdnd la postas*: allons!**

Deodatd, cdruta fugi de sub mine ca un serpe! iar eu,
ficdnd in aer o tumbd neagsteptatd, md trezii pe pave*** Ce se
intdmplase? Nu stiu. Atdta imi aduc aminte cd, in vreme cdt
m-am sculat din colb, ametit §i zdruncinat, echipajul meu se
ficuse nevdzut.

Consulul 1si tinea soldurile de rds, si oamenii de pe ulitd,
care fuseserd de fatd la aceastd intdmplare comicd, zicea
hohotind: neamto dracoli.

Peste zece minute, cdruta veni inapoi ca sd md ieie a doua
oard. Postagul se zbuciuma de rds pe cal; iar eu astfel eram de
tulburat, incdt mi se pdrea cd si rotile vddea scdrtdind de mine!”

(Vasile Alecsandri — ,,Balta-Albd”)

*postas (arh.) = carutag
**allons (fr.) = haidem! sd@ mergem!
***pavea (arh.) = pavaj

Intrebiri:

1. Precizeazi elementele comunicdrii in textul dat.

2. Extrage, din text, trei structuri specifice comunicéanii
nonverbale.
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3. Transcrie, din text, doua cuvinte care sugercazd
comunicarea paraverbala.

4. Explica semnificatia stilisticd a semnului exclamarii din
constructia ,, Deodatd, cdruta fugi de sub mine ca un serpe!”

5. Ce sugercazd semnul intrebari din constructia: ,,Ce se
intdmplase?”

6. Rescre, din text, un dezacord arhaic intre subiect si
predicat.

7. Selecteaza din textul dat un verb la indicativ, timpul
perfect simplu si altul la indicativ, timpul imperfect.

8. Scric un verb sinonim pentru expresia a-si aduce
aminte.

9. Desparte in silabe cuvintele: (md) trezii, echipaj,
zbuciuma, astfel, scdartdind.

10. Identifici trei trasdturi care sa argumenteze apartenenta
textului la genul epic.

1.

- emititorul: Vasile Alecsandri

- receptorul.: cititorii/ persoanele iubitoare de literaturd

- mesajul: un cilitor francez, venit in Moldova, este aruncat din cdrufa
in praful drumului, spre amuzamentul consulului francez si al oamenilor
de pe ulitd care asistasera la intdmplare.

- codul: limba romana

- canalul: scris

- referentul: text narativ imaginar despre calitoria unui francez in
Moldova

2., clitindnd din cap in sdmn de indoiald”;

3., strigdnd la postas”; , Tsi finea soldurile de rds”, ,, se zbuciuma de
rdas”;, ,, hohotind”;

4. Semnul exclamirii sugereazd uimirea cildtorului, care simte cum
caruta fuge de sub el.

5. Semnul intrebarii exprima nedumerirea cildtorului, care nu-si explicd
de ce se afla cizut in praful drumului.

6., rofile radea”

7., primii” §i ,isi finea’ etc.
8. Verb sinonim: ,, a-si aminti’.

9. Despirtirea in silabe: (mi) tre-zii, e-chi-paj, zbu-ciu-ma, ast-fel, scir-{4-ind
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10. Textul dat este narativ pentru ca:

- modul de expunere este naratiunea;

- existd personaje: caldtorul. postasul. consulul, oamemi de pe ulila:
- se povesteste o intAmplare la care participd mai multe personaje:

- stilul este artistic. adica exista figuri de stil: comparatii (,, sfaturi ca o
gluma ", caruta [...] ca un serpe’), epitete (., amefit si zdruncinat’,
. intdmplare comica ™), personificare (, rotile radea’”).

- registre stilistice: arhaisme (, postas”, . pavea”), neologisme
(..compatriot”, ,,comic”), cuvinte §i expresii populare ¢, colb”, , ulita”

B

. serpe . | isi tinea soldurile de rds "), cuvinte de jargon (,, allons”).

W Cerinta:

Identificd, in enunturile de mai jos, tipul comunicdrii si
starea personajului, sugerate de elementele respective:

1. Toana deschide ochii mari §i clatind usor capul de la
stanga la dreapta.

2. Vocea lui grava devenise din ce in ce mat puternica,
apoi, brusc, se facu o soapta apasati si rautacioasa.

Riispuns:
1. comunicare nonverbald: stare de uimire/ nedumerire, precum gi o
atitudine de negare a celor vizute/ auzite;
2. comunicare paraverbald; stare de enervare crescindd, pani la o
reactie amenintitoare i dusménoasi

TESTE APLICATIVE

W Cerinta:
Citeste cu atentie textul de mai jos §i rdspunde la
intrebdri:

., Idca scoate jacheta si o dd d-lui Lefter, care o descoase
cu briceagul din toate tighelurile... In cdptuseald nimic si iar
nimic.

- Ce mi-ai fdcut biletele? rdcnegte ingrozitor cu
pumnii-nclestati d.Lefier, pe cdnd ceilalti doi o strdng de aproape
intr-un colt.
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- Care belete? zbiard si chivuta ca o nebund s-apoi
schimbdnd tonul, strigd tare cdtre baba din sdlitd in tiganeste:
.8di-, cd se sfarojesc** prunele de tot!”

- Ce ai spus pe tigdneste? urld d. Lefter.

- Haoleu! incep sd se boceascd baba si copila, ce ndpaste
a fost sd cazd pe noi!

- Sd-mi scoti biletele! scrdsneste d.Lefter; sa-mi scoti
biletele, hoato! cd te omor, md-ntelegi? te omor!

Si-i trage Tdchii o palmd, s-o nduceascd. Atunci, toate trei
femeile se pornesc pe rdgete, sd crezi cd s-a aprins 0 cugcd cu
pantere.”

(Ion Luca Caragiale — ,,Doud loturi”)

*Sdi (arg.) = sari
**se sfarojesc (arg.) = se scorojesc, se ard

Intrebari:

1. Precizeaza elementele comunicarii in textul dat.

2. Extrage, din textul dat, acele cuvinte/ expresii care
sugereaza comunicarea paraverbald.

3. Rescrie, din textul dat, cuvintele care exprima gestur,
atitudini ale comunicarii nonverbale.

4. Ce semnificatic are semnul intrebarii in constructia:
L, Care belete?”.

5. Explica semnificatia stilistica a semnului exclamarii din
constructia: ,, Sd-mi scoti biletele!”.

6. Scrie trei trasaturi prin care si argumentezi ¢a textul de
mai sus este un text epic.

7. Extrage, din text, un substantiv comun in vocativ i un
substantiv propriu In nominativ.

8. Rescrie o propozitie eliptica de predicat.

9. Selecteaza, din textul dat, trei cuvinte care fac parte din
argoul tiganesc.

10. Redacteazi rezumatul fragmentului de mai sus.
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W Cerinta:

Alcdtuieste cdte un enunt pentru fiecare stare sau
atitudine din lista de mai jos, prin care sd se evidentieze
comunicarea verbald, comunicarea nonverbald si comunicarea
paraverbald,

Stdri si atitudini pe care sa le exprimi, in enunfur, prin
cele trei tipuri de comunicare: entuziasm, uluire, indoiali,
indiferenta, ezitare, confuzie, neputinti, curiozitate,
rugiminte, supirare.

Model:

Negare ferma

Comunicare verbald: Nu! In niciun caz! Resping
categoric aceastd propunere.

Comunicare nonverbald:. Clatini capul de la stanga la
dreapta cu putere si da agitat din aratatorul maini drepte.
Comunicare paraverbald: Cu o voce hotarata gi stridenta
refuza categoric propuncrea.
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FONETICA
A. SISTEMUL VOCALIC

SISTEMUL VOCALIC este alcatuit din sapte sunete:
a, e, i, 0, u, 4, 1 (), dintre care numai trei — a, &, 1 (4) - sunt
vocale plenisone sau intregi. adica pot sa formeze silabe:
celelalte patru — e, i, 0, u — numai uneori sunt vocale plenisone.
iar n alte cazuri sunt semivocale, adica nu pot forma silabe, ci au
nevoie de o vocald; ele se pot recunoaste prin faptul cd sunt mai
slab pronuntate, nefiind accentuate.

B Jocale: ma-mi, cAn-tec, in-trus, vor-bd, con-cu-rent,
in-ce-put, con-cert, vo-ca-li;

B Vocalele duble noteazi de doua on acelasi sunet si, de
regula, fac parte din silabe diferite: sti-in-ta, li-ce-e, (a) re-e-xa-mi-na,
con-sti-in-cios, fi-ind, al-ce-ol, (a) co-o-pe-ra, (a) re-e-va-lu-a,
re-e-di-ta-re, re-e-du-ca-re, ne-e-du-cat, ne-e-fi-ci-ent etc.

M Semivocale: spai-ma, ca-ict, cre-ion, sti-low, ru-lou, vo-ios,
cui, cea-pa, us-tu-roi, ie-pu-re, 0a-la, tea-md, soa-re;

B Grupuri vocalice

® Diftongi - grupuri vocalice formate dintr-o vocald gi
o semivocald, pronuntate in aceeasi silabd.

Exemple: mier-14, sea-ra, coa-13, ta-blou, stear-pd, sca-tiu,
ui-ta-re, pai-ne, ceas, in-te-me-ia, chiosc, ro-ua, plo-ua;

® Triftongi - grupuri vocalice formate din trei sunete:
o0 vocald si doud semivocale, pronuntate in aceeasi silabd.

Exemple: beau, ceai, lu-poai-cé, tre-bu-iau, su-1ai, leoar-ca;

®Hiatul este grupul de doudi vocale aldturate ce fac parte
din silabe diferite.

Exemple: a-er, li-ce-e, vi-e, i-de-al, is-to-ri-a. fi-in-fa,
po-ct, al-co-ol, du-el.

14

\
)

—

NOTA

*Litera ,,y” (igrec) se pronunti ca vocala/ semivocala ,,i”,
fiind prezenta mai ales In neologismele neadaptate la limba romana:
cow-boy, happv-end, hobby, lady, fairplay, play-back, sexy etc. De
asemenea, litera y se intalneste si la numele proprii: Naty, Ady,
Sydney, New York, Byron etc. Nu se¢ scric ,,y”, ¢i ,.1” In neologismele
adaptate, ca: iaht, i0l4, dandi, derbi. dinam, hidrant, hochei, rugbi etc.

B. SISTEMUL CONSONANTIC

SISTEMUL CONSONANTIC este format din 22 de
consoane car¢c nu pot forma singure silabe si nici nu se pot
pronunta fara ajutorul altor sunete: b, ¢, d, f, g  h,j,k, 1, m, n, p,
q.r,s, s ttv,w z X

B Consoanele duble:

- s¢ scriu numai acolo unde se si aud ca atare: accelerat,
accent, accize, accident;

- se scriu §1 se pronuntd in cuvintele formate cu prefixe,
cand consoana finald a prefixului este aceeasi cu litera
consonanticd initiala a radacinii:

® prefixul in: a innoda (in+tnod), a innopta (int+noapte),
a innoi (in+noi), innorat (in+nor),

® prefixul inter: interreligios, interregn;

® prefixul trans: franssiberian;

@ prefixul super: superreactie; superrezistent;

C. LITERELE sunt semnele grafice (scrise) ale sunetelor
(vocale si consoane) si provin din alfabetul latin. In alfabetul
romanesc, numarul literelor nu este egal cu cel al sunetelor:

*Doui sau trei litere pot reda un singur sunet: ce, ci sau
ghe. ghi.

*O litera este exprimata prin doud sunete: X, care se pronunta
¢s sau gz, n functie de cuvantul respectiv (explicatic = ecsplicatie;
cxamen = egzamen).
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